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ABSTRACT

The article analyzes the issue of East Prussian meanings in the environment of Prussian Lithuanians in
terms of their “mental maps” and “symbolical geography”. Particular attention is paid to the analysis of
the communication channels that affected the process of mental appropriation of “our own region” — East
Prusia — by the ethnic group of Prussian Lithuanians. The significance of the historical tradition related to
the reformationist provision of protection of the status of the Lithuanian language in churches and scho-
ols of Prussian Lithuania, as well as of the periodicals published in Lithuanian at the turn of the 20th c.
in East Prussia, is emphasized, as it is considered to be a significant communication channel that formed
the conception of East Prussia, a close and “one’s own” space from the geographical, administrative-
political, and civilization viewpoints. The analysis is oriented towards the problem of “appropriation of
the past”, and it contributes to the understanding how the meanings of East Prussia topical for Prussian
Lithuanians formed and which symbols marked the presently imaginary spaces identified with East Prus-

sia and Prussian Lithuania/ Lithuania Minor as its part.
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ANOTACIJA

Straipsnyje analizuojama Ryty Prisijos reik8miy Prisijos lietuviy aplinkoje problema ,,mentaliniy ze-
mélapiy” ir ,,simbolinés geografijos* kontekste. Ypatingas démesys skiriamas komunikacijos kanaly, da-
riusiy jtaka Prasijos lietuviy etninés grupés ,,savojo regiono“ — Ryty Priisijos — mentalinio pasisavinimo
procesui, analizei. Akcentuojama istorinés tradicijos, susijusios su reformacijos nuostata ginti lietuviy
kalbos statusa Prisijos Lietuvos baznyciose ir mokyklose, svarba, taip pat periodinés spaudos, leistos
XIX-XX a. sandiiroje Ryty Prusijoje lietuviy kalba, reik§mé, laikant ja svarbiu komunikacijos kanalu,
formavusiu Ryty Priisijos — geografine, administracine-politine ir civilizacine prasme artimos ir savos
erdvés — samprata. Analizé orientuota | ,,praeities pasisavinimo problema ir padeda geriau suprasti,
kaip formavosi Prisijos lietuviams aktualios Ryty Prisijos reik§més ir kokie simboliai zenklina $iandien
isivaizduojamas erdves, tapatinamas su Ryty Priisija ir jos dalimi — Prsijos Lietuva / MaZzaja Lietuva.
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,»Rytu Prisijos® ir ,,Priisijos lietuviy™ terminai Siy dieny kontekste orientuoja miisy samong i
tokias savokas kaip ,,praeities pasisavinimas®, o tam tikros erdves ar vietinés kultlrinés praeities
pasisavinimas, anot Thomaso Serrierio, negali biiti apibréZziamas kitaip nei individualus ar kolekty-
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vinis ,,erdviniy vaizdiniy procesas‘!. Taigi, sickdami i$siaiSkinti Ryty Prasijos reik§mg Prasijos lie-
tuviy aplinkoje XIX—XX a. sandiiroje, turime atkreipti démesi { vadinamyjy ,,mentaliniy Zemélapiy*
reiskini, kuris yra neatskiriama miisy mastymo dalis. Sis reiskinys, pasak Aleksejaus Millerio, —
ivairiy geografings, politinés, civilizacinés erdvés principy organizacija — pasizymi subjektyvumu
ir politiniu angazuotumu?®. Kai kurie autoriai dar ryskiau akcentuoja subjektyvumo arba vaizduotés
vaidmen] misy zinojime apie erdvg ir laika, t. y. apie geografija ir istorija, akcentuodami, kad ,,mes*
patys savo samongje nubréziame ribas, kur ,jie* virsta ,,jais“, o ,,ju’ teritorija ir mentalitetas tampa
kitokie nei ,,musy‘.

Turint mintyje daugelio autoriy pabréziama subjektyvumo veiksnio svarbg pasisavinant tam
tikro regiono kulttiring praeiti, Siame straipsnyje keliamas tikslas — analizuoti Ryty Prisijos erdvés
vaizdiniy adaptavimo Prisijos lietuviy aplinkoje procesa XIX—XX a. sandiiroje, koncentruojant
démes;i i svarbius komunikacijos kanalus, kuriais $iai etninei grupei buvo daroma itaka, formuojant
tik jai budingus Rytu Priisijos geografinés, politings, civilizacinés erdvés vaizdinius.

Plétodami simbolinés geografijos samprata, nemazai prisidéjo mokslininkai, jau Apsvietos epo-
choje pasiiilg Ryty Europos, kaip atsilikusio regiono, samprata, kuri pakeité anksciau isigaléjusia
nuostata — ,atsilikusi Siauré — i$sivyste Pietiis“. Si klasifikacija buvo daroma atskiriant teritorijas,
priklausiusias Romos imperijos erdvei ir véliau inkorporuotas i krik$¢ioniskaja Europa, nuo tu,
kurios liko uz imperijos riby. XIX a. tradiciné Siaurés / Piety perskyros samprata buvo atmesta,
o savoky civilizacija versus atsilikimas kontekste vis labiau isigaléjo Vakary ir Ryty perskyros
geografiné simbolika®. JAV istorikas Patrickas Geary pabrézia, kad labai ilgai Zzmonéms nebuvo
poreikio apibrézti save geografiskai, nes viduramziais ribos, skyrusios zmones, buvo politinés,
ekonominés arba socialings, ir tik XIX amziaus etninis nacionalizmas palenké istorikus mastyti
geografiskai, t. y. ieskoti atitikimo tarp teritorijos, regiono ar karalystés ir etninés grupés, kuri $ia
teritorija uzémé’. Eksplikuojant Sias {zvalgas | analizuojamos teritorijos, t. y. Ryty Prisijos, kon-
teksta, verta prisiminti vokieCiy ekspansija, ivardyta Drang nach Osten, ikuriant miestus, kurie
labai nedaug bendro kultairine, politine ar lingvistine prasme tur¢jo su ju kontroliuojamais kaimis-
kaisiais regionais aplink tuos miestus.

Tas viduramziais susiformaves modelis buvo tvarus, ir XX a. pradzioje daugelis Vokieciy ordino
ikurty miesty Baltijos juros regione liko kultiirine ir lingvistine prasme skirtingi nuo juos supan-
¢iy kaimo regiony be kokiy nors ryskesniy ,,nacionaliniy“ sasaju’. RySkus $ios tendencijos pavyz-
dys —1255 m. po vieno kryziaus Zygio ikurtas Kenigsbergas (Konigsberg). Nuo 1466 m. tai buvo
Ordino valstybés politinis centras (jau nuo 1457 m. jame rezidavo Ordino didysis magistras’), po
1525 m. — Priisijos kunigaikstystés sostiné, o po 1701 m. — Priisijos karaliy kartinacijos miestas ir

! SERRIER, Th. Formen kultureller Aneignung: Stddtische Meistererzahlungen in Nordosteuropa zwischen

Nationalisierung und Pluralisierung. In Die Aneignung fremder Vergangenheiten in Nordosteuropa am Beispiel plu-
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Ryty Priisijos provincijos administracinis bei kultiirinis centras® iki pat 1945 mety. Be viso to, $is
miestas — dar ir ilgaamzés kultiirinés traukos Priisijos lietuviams centras, su kuriuo susij¢ daugybé
lietuviy kulttiros fakty ir asmenybiy, lituanistinéje tradicijoje igaves ir kitoki jvardijima — Karaliau-
&ius, kurj ne viena $imtmetj vartojo Priisijos lietuviai. Sis savitas tarmiskai artikuliuotas Kenigs-
bergo pavadinimas iveda mus i Priisijos lietuviy, gyvenusiu ne viena Simtmeti gana kompaktiskoje
teritorijoje istorinés Priisijos, véliau Ryty Prisijos provincijos Siaurés rytinéje dalyje, santykio ,,sa-
vas ir svetimas® arba ,,mes ir jie® konteksta. Sis kontekstas kreipia mus i suvokima, kad siekiant
i$siaiskinti, kaip Prusijos lietuviai adaptavo Rytu Prisijos aplinka, svarbu suprasti, kokiais komuni-
kacijos kanalais §iai etninei bendruomenei buvo daroma jtaka istoriskai ir konkrecioje laiko atkar-
poje — XIX—XX a. sandiiroje.

Ryty Prisijos erdvés jkomponavimo Prisijos lietuviy
,mentaliniame Zemélapyje* prielaidos

Oficialioje Priisijos administracinéje komunikacinéje erdvéje svarbig vieta uzémé lituanisti-
nés tradicijos islaikymo priemonés, taikytos igyvendinant reformacijos nuostatas del gimtosios
$nekamosios kalbos uztikrinimo bazny¢ioje ir mokykloje. Siy priemoniy arsenale akcentuotina
keliy Simtmeciy — nuo XVI a. iki XIX a. pradzios — tradicija Priisijos valdzios isakus versti i
lietuviy kalba Priisijos Lietuvoje gyvenusiems pavaldiniams. Daugiausia vadinamuyjy ,,gromaty*
buvo isleista XVIII a. — 113°. Nepaisant to, kad bita jvairaus lygio ir kvalifikacijos $iy dokumenty
vertéjy, o dali isaky iSverté ir Peteris Gottliebas Mielcke, jo stinus Christianas Gottliebas Miel-
cke, taip pat Kristijonas Donelaitis'®, visgi vertéjai paisé $nekamojoje Prisijos lietuviy kalboje
funkcionavusiy savoky ir terminy tradicijos. Kita vertus, Sie dokumentai, vieSai skaitomi, daznai
baznyciose, itvirtindavo oficialia valstybés terminija, taip pat ir Priisijos valstybés regiony sam-
prata jau ir XVIII amziuje: 1734 m. sausio 5 d. isakas prasideda taip: ,,Mes Priczkus Willus, i3
Diewo Malonés Prust Karalus, Marg Growas BrandenburgiB3kis, Szwentés Rimiont Ciecorystés
Wyrausasis-Kamar-WieBpats ir Kur-Firf3ts, pilna Waldza turrys Princas* ir toliau iSvardijamos jam
pavaldzios teritorijos: ,,Oranit NeyBatel bey Wallengin, Geldern, Magdeburg, Klewe, Jynk, Berge,
Sztettyn, Pommern, Kalluben® ir kita''.

Jau nuo XVIII a. pradzios Prisijos valdzios isakuose buvo vartojamas terminas ,,Lietuva®,
t. y. Priisijos Lietuva. Seniausias toks islikes isakas, datuojamas 1722 m. sausio 6 d., prasideda
sakiniu: ,,KaraliBka Gromata, Kt budu palikkusi Téwainyste KaraliBka Padtnu Prusi Zeméje, 0
Ypaczey Lietuwdje.“? Si termino ,,Lietuva“ vartosena buvo nulemta XVIII a. pradzioje jvykdyto
buvusios Priisijos hercogystés vals¢iy padalijimo i ,,vokiskus® ir ,,lietuviskus* vals¢ius, atitinkamai
jiems administruoti jsteigiant atskirus Domeny rimus Karaliau€iuje ir Tilz¢je. Reikia pazyméti,
kad XVIII a. terminas ,,Lietuva“ nebuvo suformuluotas visai naujai, kadangi Sio termino tradici-
ja jau XVII a. buvo isreiksta administravimo reikalams vartotu terminu ,,Lietuviskieji valsciai*
(Littauischen Aembtern)'. Prusijos valdzios dokumentuose XVIII a. pabaigoje, ypa¢ po Abieju

8 BOOCKMANN, H. Vokieciy ordinas. XII jo istorijos skyriy. Vilnius, 2003, p. 175-176; CLARK, Ch. Iron Kingdom.
The Rise and Downfall of Prussia. Cambridge, 2006, p. 67-69; SCHUMACHER, B. Op. cit., S. 197-205.

®  KAUNAS, D. Lietuviy periodikos pirmtakas. Vilnius, 1991, p. 5.

JABLONSKIS, K. Pratarmé. In Priisijos valdzios gromatos, pagraudenimai ir apsakymai lietuviams valstieciams.

Sud. P. PAKARKLIS. Vilnius, 1960, p. 7.

Priisijos valdzios gromatos..., p. 99—101.

12 Ibid., p. 67.

13 MATULEVICIUS, A. Mazoji Lietuva XVIII amziuje. Lietuviy tautiné padétis. Vilnius, 1989, p. 6.
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Tauty Respublikos padalijimy, vis dazniau figiravo ,,Ryty Priisijos* terminas, paprastai derintas su
terminu ,,Lietuva“!4. Biita ir tokiy Priisijos valdZios dokumenty, kur nevartotas terminas ,,Lietuva®,
taCiau buvo jvardijami po 1725-1736 m. valstybés valdymo reformuy sukurti du administraciniai
vienetai — Karaliau¢iaus ir Gumbinés karo ir domeny rumai (Kriegs und Domdnenkamer)'s, deta-
lizuojant jy ribas ,,nuo Klaipédos iki Soldavos®, t. y. Soldau'®. Krinta i akis ne Memelio, o Klaipé-
dos etnonimo vartojimas, leidziantis dar karta pabrézti, kad §iu dokumenty vertéjai paisé Prisijos
lietuviy kalbingje terpéje isigaléjusiy terminy ir posakiy. Kita vertus, net ir ne itin i§sami Prisijos
valdzios oficialiy dokumenty, i$versty i lietuviy kalba, analiz¢ leidzia teigti, kad jie rodé pastangas
Priisijos valstybés pilieciams ir konkreciai Priisijos lietuviams diegti Prisijos karalystés valstybini-
pilietini samoninguma, o sykiu ir Ryty Priisijos administracinio regiono erdvés samprata.
Nereikéty pamirsti ir to, ka Vytautas Kavolis pavadino ,,socioemocinio patyrimo trajektorija“!’,
kurioje Priisijos lietuviy atveju svarbi ne tik Kristijono Donelaicio ar Liudviko Rézos kiiryba,
bet ir Christiano Gottliebo Mielckés ,,Pilkainis®, kuris, literatiirology vertinimu, nors ir paraSy-
tas veliau nei K. Donelaicio ,,Metai®, bendru savo pobudziu ir lygiu priklauso ,,ikidonelaitiska-
jai poezijai“!®. Nedidelés apimties poemoje ,,Pilkainis“ Ch. G. Mielcke poetine forma jprasmino
Pilkalnio (Pillkallen) vietovés istorija nuo baznytkaimio iki miesto susiformavimo, pateikdamas
kartu ne tik savaji Priisijos istorijos naratyva (nuo Vokie¢iuy ordino iki Prisijos karalystés), bet
ir XVIII-XIX a. sandiiros Prisijos lictuviy terminija. Jis du kartus pavartojo terming ,,Lietuva®:
,»O Lietuvoj jis ypaciai / baznyc¢ias davé budavoti (turétas mintyje Albrechtas Brandenburgietis);
kitur — ,,Po Simta mety Pilkainis / didesng §love apturéjo, / karalius nésa antrasis i§ kiemo miesta
kurt pradéjo. / IS deSimt vals¢iy Lietuvos, / sujudo kitus gaspadorius (¢ia minimos karaliaus Frie-
dricho Wilhelmo I pastangos 1724 m. suteikti Pilkalniui miesto teises)'’. Dirbdamas visa gyvenima
valstybinéje tarnyboje, t. y. kantoriumi (baznytinio giedojimo mokytoju), Ch. G. Mielcke paisé
ir naujai {vesty administraciniy-teritoriniy terminy, pavartodamas savo poemos pabaigoje termi-
na ,,Naujieji Prusai“? (oficialus pavadinimas — Neuostpreussen), t. y. labai trumpai, vos dvylika
mety (1795-1807), egzistavusi administracinj termina, kuriuo buvo ivardijamos po tre¢iojo Abieju
Tauty Respublikos padalijimo prie Ryty Priisijos prijungtos Zemés palei Vysla, Buga ir Nemuna
su dviem departamentais — Bialystoke ir Plocke?!. Beje, ,,Naujyju Priisy terminas buvo jvestas ir
oficialiuose Priisijos valdzios dokumenty vertimuose i lietuviy kalba, pvz., 1806 m. geguzés 4 d.
,Padavadijime* dél teisés kiekvienam austi lininius ir medvilninius audeklus®. Po Tilzés taikos
rytiné ,,Naujyju Prasy* dalis buvo prijungta prie Rusijos imperijos, o kita dalis — prie VarSuvos ku-
nigaikstystés. [domu, kad Siam administraciniam vienetui Priisijos valdZia buvo numaciusi steigti
lietuviska laikrasti oficialiajai medziagai skelbti, o leidinio redaktoriumi numaté Pilkalnyje dirbusi
Christiana Gottlieba Mielcke. Sumanymas, deja, liko neigyvendintas, o tai buty buves pirmas pe-

Gromata, 1793 m. lapkri¢io 31 d. In Prisijos valdzios gromatos..., p. 354.

5 SCHUMACHER, B. Op. cit., S. 205.

Karaliskos PriisiS8kos — lietuviskos kamaros baudziavinio ikio perdavimo rastas, 1794 m. kovo 21 d. In Prisijos

valdzios gromatos..., p. 404.

7 KAVOLIS, V. Civilizacijy analizé. Vilnius, 1998, p. 40.

18 GIRDZIJAUSKAS, J. Kristijonas Gotlybas Milkus. In MILKUS, Kristijonas Gotlybas. Pilkainis. Sud.
L. CITAVICIOTE, J. GIRDZIJAUSKAS. Vilnius, 1990, p. 28.

¥ MILKUS, K. G. Op. cit., p. 44-45.

2 TIbid., p. 47.

2l SCHUMACHER, B. Op. cit., S. 226.

Padavadijimas, 1806 m. geguzés 4 d. In Priisijos valdzios gromatos..., p. 508.
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riodinis leidinys lietuviy kalba?. Batent periodika lietuviy kalba Priisijoje XIX amziuje tapo vienu
svarbiausiy komunikacijos kanaly Prisijos lietuviams pasisavinant Ryty Prisijos regiono erdve.

Sio uzdavinio jgyvendinimas persikélé { XIX amziy. K. Donelaitis, Ch. G. Mielcke savo kiiry-
boje atskleid¢ dvieju lokaliy kaimo bendruomeniy — Tolminkiemio ir Pilkalnio — gyvenima, kartu
perteiké ir XVIII amziaus Priisijos lietuviams iprasta tam tikra ,,mentalinio Zemélapio* varianta
arba geografing ju savojo regiono, kuris buvo {vardijamas terminu ,,Lietuva®, erdvés samprata.
Siam teritoriniam-topologiniam, kaip ir kultiiriniam-psichologiniam fenomenui kiek nors reiks-
mingesnés jtakos neturéjo ir tai, kad XVIII a. pabaigos oficialiuose Prisijos valdzios dokumen-
tuose buvo vartojama dvejopa Prisijos lietuviams aktualaus regiono terminologija — ,,Lietuva® ir
»Ryty Prisija“ (pavyzdziui, 1793 m. spalio 31 d. ir 1794 m. balandzio 30 d. ,,gromatose‘**).

Anksc¢iau minéta A. Millerio ,,mentaliniy Zemélapiy“ definicijg savaip papildo Vytauto Kavolio
»socialumo zemélapiai®. V. Kavolis, raSydamas apie juos, pabrézé bitinybe sudaryti ,,sociokultii-
rinius ir psichokulttirinius socialumo Zemélapius®, nurodant svarbiausias individo, bendruomenés
arba civilizacijos konkrecioje ju istorinés trajektorijos fazéje socialinio gyvenimo organizavimo
varomasias jégas, esmines metaforas, pagrindines tonacijas ir fundamentalias kategorijas®. Viena
tokiy fundamentaliy kategoriju, perimty Prusijos lietuviy bendruomenés konkrecioje jos ,,istorinés
trajektorijos fazéje”, t. y. XIX amziuje, buvo ,,Ryty Priisija®. Sio termino konotacija apémé ne tik
konkrecCios administracinés ir geografinés erdvés samprata po 1807—1818 m. reformuy, bet turéjo
ir istoriskai isiSaknijusi Karaliau¢iaus — politinio, kulttirinio ir administracinio-ekonominio regio-
no centro — akcenta. Periodinis leidinys ,,Nusidawimai apie Ewangglios Prasiplatinima tarp Zyda
ir Pagont®, 1832 m. pradé¢jes nauja lietuviu periodinés spaudos Priisijoje formavimo etapa (nuo
1823 m. buta keliy fragmentisky bandymuy), buvo spausdinamas taip pat Karaliauciuje* (redakto-
rius Johannas Ferdinandas Kelchis).

Ne maziau svarbi indikacija, kalbant apie Priisijos lietuviy bendruomenei itaka dariusius ir
jos regionalizmo jausena Ryty Priisijos kontekste formavusius veiksnius, buvo ,,Nusidawimy...
iSleidimo aplinkybés. I§ esmés $is leidinys buvo 1822 m. isikiirusios ir iki Pirmojo pasaulinio karo
veikusios Karaliauc¢iaus misijy draugijos leidinio ,,Konigsberger Missionsblatt* vertimas i lietuviy
kalba. IS ¢ia ir gremézdiskas pavadinimas ,,Nusidawimai...”. Karaliauciaus misijy draugija (Prisi-
jos lietuviai ja vadino ,,Evangelijos pasiuntinystés draugysté Karaliauc¢iuje*?’), turédama svarbiau-
sia tiksla — populiarinti misiju veikla, finansuoti ir ruosti misionierius darbui Afrikoje, Amerikoje
ir Azijoje, praktikavo ménesinius susirinkimus, misijy Sventes, Draugijos skyriy steigima vietose,
siekdama sukurti visa Ryty Priisija apimantj organizacijos tinkla. Jau 1823 m. Karaliauciaus misiju
draugijos skyriai pradéjo veikti ir daugelyje Priisijos Lietuvos vietoviuy: Priekuléje, Gilijoje, Klai-
pédoje ir kitur, o augancia Sios Draugijos itaka liudijo dideli ,,Nusiddwimy...” tirazai — 1837 m.
spaudinio buvo leidziama 2000 egzemplioriy per metus®. Be to, ,,Nusidawimai...“ éjo beveik visa
Simtmetj iki 1914 m. ir tapo paskutiniu Karaliau¢iuje leistu periodiniu leidiniu lietuviy kalba®.

3 KAUNAS, D. Lietuviy periodikos pirmtakas..., p. 5.

24 Prosijos karaliaus Prickaus Viliaus jsakas, kuriame i$déstytos Tepliavos elgetyno tvarkos taisyklés, 1793 m. spalio
31 d. In Prasijos valdzios gromatos..., p. 37; Prusijos karaliaus Pri¢kaus Viliaus jsakas dél zZvérienos pardavinéjimo,
1794 m. balandzio 30 d. In Prisijos valdzios gromatos..., p. 415.

% KAVOLIS, V. Op. cit., p. 40.

2 KAUNAS, D. Lietuviy periodikos pirmtakas..., p. 9.

27 KURBATIS. PuB-Bimt-metinis Liaupsés Metas Ewangelijos Pasiuntinystés Draugystés Karaliaucziuje. Keleiwis,
1872 02 27, Nr. 9, p. 33-35.

3 KAUNAS, D. Lietuviy periodikos pirmtakas..., p. 24, 31.

2 TIbid., p. 37.
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Sis pasazas apie pirmojo periodinio leidinio lietuviy kalba pasirodyma svarbus isryskinant
religinés Karaliauciaus misiju draugijos integracini potenciala Priisijos Lietuvos ir Ryty Priisi-
jos kontekste, o Sios tendencijos gajuma liudija ir kiti $altiniai. Prisijos lietuviy simpatijas Sios
Draugijos veiklai ir permanenting finansing parama jai auky pavidalu konstatavo misionierius i$
Prusijos Lietuvos, keturiolika mety praleides misijose Indijoje, aktyvus visuomenés veikéjas Kris-
tupas Lokys, kalbédamas lietuviy susirinkime Tilzéje 1902 m. lapkricio 29 d. ir ragindamas jsteigti
privacia mokykla nepasiturin¢iy tévy vaikams. Daugumai jo idéjai nepritarus, jis priekaistavo Pru-
sijos lietuviams, kurie mielai aukojo didelius pinigus misijoms i$laikyti, bet buvo abejingi ,,namy
reikalams*3°. Dosnu aukojima misijy veiklai liudija 1869 m. surinkty $iuo tikslu auky statistika: ,,if3
mielosids Lietuwds* surinkta 1246 taleriai, tai yra daug daugiau, nei buvo aukojama ankstesniais
metais’'. Be to, ty mety aukotojy ,,geografija“ liudija, kad aukos Karaliau¢iaus misijy draugijai
plauké i$ visos Prusijos Lietuvos: Tilzé, Pilkainis, Plaskiai, Kalininkai, Dovilai, Kaukénai, Klaipé-
da, Prickulé, Katy¢iai, Lazdynai, Gastos, Karklé*. Nemazai 1éSy misijoms finansuoti buvo suren-
kama per kasmetines Misiju draugijos Sventes jvairiuose Ryty Prisijos miestuose ir miesteliuose:
1872 m. per tokia $vente Tilzéje buvo paaukota 43 taleriai®’. Kai kurie aukojimo atvejai stebino
atsidavimu misijy veiklos siekiams: Nidos parapijos kunigas Ernstas Pohlis** 1869 m. atsiunté tris
talerius, nors tais metais sudegé visas zvejy kaimas, liko tik trys namai, nidiskiai, i§gyvendami
sunkmetj, visgi aukojo misijy veiklai**. Fakta, kad Prasijos lietuviai XIX a. ypa¢ vertino krik§¢io-
niskojo humanizmo dvasia persmelkta veikla ir reiskinius, rodo butent tokios dvasios persunktos
Christiano von Schmido apysakos ,,Grafienés Genovaités gyvenimas* (Lebensbeschreibung der
Grdfin Genoveva) vertimas | lietuviy kalba 1839 m. ir net astuoni pakartotiniai leidimai Prisijos
Lietuvoje’.

Periodinés spaudos jtaka formuojant Ryty Priisijos reikSmes Prisijos lietuviy terpéje

Periodiné spauda, leista lietuviy kalba Ryty Priisijoje XIX amziuje — vienas svarbiausiy komu-
nikacijos kanaly, leidzian¢iy suprasti Ryty Priisijos erdvés pasisavinimo Priisijos lietuviy bendruo-
menéje ypatumus. Vienas tokiy periodiniy leidiniy, akivaizdziai akcentavusiy didmiesc¢io — Kara-
liau¢iaus — svarba Priisijos lietuviams, buvo ,,Keleiwis i3 Karaliaucziaus Broliams Lietuwininkams
Zinés parneBas*, leistas 1849—1880 m., kurio redaktoriumi visa §i laika buvo Friedrichas Kurgaitis
(Kurschat). ,,Keleiwio...” ir kity lietuviy kalba leisty periodiniy leidiniy svarba Priisijos lietuviams
buvo susijusi su skaitanciosios bendruomenés poreikiais, o fakta, kad $i bendruomené buvo ras-
tinga, jau 1820 m. konstatavo L. Réza, pabrézes, jog ,,dabar kiekvienas lietuvis moka skaityti ir
radyti“?’. Sia bendro pobiidzio konstatacija paryskina ir oficialioji Rytu Priisijos statistika: tarp
Sauktiniy i kariuomene 1841 m. nerastingy buvo 15 %, 1881 m. — 7 %, o 1895 m. — 0,99 %*.

30 KAUNAS D. Knygos kultira ir kiiréjas. Vilnius, 2009, p. 118.

31 Dowanos. Keleiwis, 1869 06 15, Nr. 24, p. 96.

32 Dowanos. Keleiwis, 1869 06 01, Nr. 22, p. 88.

3 Kwitas uz Dovanas. Keleiwis, 1872 01 23, Nr. 4, p. 16.

34 Kunigas E. Pohlis Nidos parapijoje dirbo 1868-1873 m. Zr.: SEMBRITZKI, J. Geschichte des Kreises Memel.
Memel, 1918, S. 244.

35 Dowanos. Keleiwis, 1869 12 07, Nr. 49, p. 196.

3¢ KAUNAS D. Knygos kultira ir kiiréjas..., p. 318.

37 REZA, L. Apie ,Mety® turini. In I§ vokiskyjy rasty apie Kristijonq Donelaitj (Senoji Lietuvos literatiira, Kn. 13).
Red. S. NARBUTAS. Vilnius, 2002, p. 42.

38 Handbuch der Preussischen Geschichte. Bd. I1. Hrsg. von O. BUSCH. Berlin, 1992, S. 723.
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Rastingumo pasiekimus akcentavo ir ,,Keleiwis..., pabrézdamas, kad i§ 100 ,,i§ misy Provincos*
pasauktyjy i Priisijos armija neraStingy buta ,,vos 13°%.

,.Keleiwis® aptariamos temos kontekste idomus tuo, kad ¢éjo ilgai (tris deSimtmecius), jo redak-
torius F. Kursaitis buvo profesionalus kalbininkas, kuri laika skaites taip pat ir ,,Nusidavimy...“ ko-
rektiira. Jis savame laikrastyje nedideliy anotacijy pavidalu (1850-1857 m.) skelb¢, kur ir kaip ga-
lima isigyti ,,Nusidavimus...“, o pavyzdziui, 1869 m. kovo 30 d. numeryje iSspausdino informacija,
jog ,,Nusidavimus...”, kaip ir ,,Keleivi...“, skaitytojai privalés uzsisakyti savo pasto skyriuose*.
»Keleiwis...“, kaip ir ,,Nusidavimai...“, placiai propagavo Karaliau¢iaus misijy draugijos veikla ir
deklaravo glaudy rysi su Sia organizacija (F. Kur$aitis buvo Sios Draugijos direkcijos narys*'). Tai
liudija ir Sio laikras¢io 1869 m. birzelio 1 d. numeryje publikuota informacija, skatinanti kunigus,
kurie paprastai siunté ,,Keleiwio...“ redaktoriui parapijiec¢iy suaukotus pinigus misijoms remti, uz-
raSyti ant pinigy pervedimo korteliu: Angelegenheit des evangelischen Missionsvereins zu Konigs-
berg i. Preussen (Karaliau¢iaus misijuy draugijos Prisijoje reikalu), idant iSvengty pasto islaidy*.
Faktas, kad piniginés aukos i$ jvairiy Priisijos Lietuvos parapiju buvo siunciamos ,,Keleiwio...*
redaktoriui F. Kursaiciui, kuris kasmet $ias 1éSas pervesdavo | Karaliau¢iaus misijy draugijos kasa,
rySkiai parodo ,,Keleiwio...“ ir Karaliau¢iaus misijuy draugijos sasaja*’. Neabejotina, kad tai ,,Ke-
leiwiui* leido suburti nemaza Prusijos lietuviy skaitytoju rata, o laikrastis buvo prenumeruojamas
net ir labai atokiose vietose. 1867 m. Nidos zveju kaime apsilankgs teisininkas ir zurnalistas Lu-
dwigas Passarge pasteb&jo zvejo namuose ,,Keleiwio...“ numerius, pabrézdamas, kad $i lektiira
deréjo prie religingai konservatyvios zvejy kaimo bendruomenés*.

Visa tai leidzia ,,Keleivi...” traktuoti kaip gana reprezentatyvuy leidinj, tiriant Prisijos lietuviy
nuomong apie Ryty Prisijos provincijos samprata, neiSleidziant i§ akiracio fakto, kad tai buvo
valdZzios finansuojamas leidinys, turéjgs tam tikra politinio angazuotumo atspalvi. Visgi islike ,,Ke-
leiwio...” dvideSimties mety (1861-1880 m.) numeriai atskleidzia savita terminy vartojimo tra-
dicija, kuri leidzia sprgsti apie Priisijos lietuviy ,,mentaliniy Zzemélapiy™ variacijas XIX amziaus
antrojoje pusé¢je. Siame periodiniame leidinyje akivaizdus lokalios, etniniais saitais susietos ben-
druomenés charakteristikos iSryskinimas, nusakant jos geografing erdve terminu ,,Lietuva®, kuriuo
buvo apibréziama Ryty Priisijos provincijos dalis, apgyvendinta daugiausia lietuviy. Kitaip tariant,
»Keleiwis...” atspindéjo tradicija, susiformavusia per kelis Simtmecius. Terminas ,,Priisy Lietuva®
Sio laikras¢io puslapiuose aptinkamas retai. Pavyzdziui, ,,Prisu Lietuwa* istorinés retrospekty-
vos kontekste paminéta didelés apimties straipsnyje apie zalcburgiediy kolonistus* arba rasant
tokia opia tema kaip asimiliacija: ,,must Prusii Lietuvoj dar 139 Tukstancziei czystl Lietuwininkt
gywena““, Beje, taip pat vos keleta karty buvo pavartotas tikslus Ryty Prasijos provincijos pavadi-
nimas, uzrasytas originalo kalba, Siek tiek ji tarmiSkai modifikavus: ,,mus@ Ostpreisii Provinca*’.

¥ Visokia Zinia. Keleiwis, 1869 12 14, Nr. 50, p. 198—199.

40 Pamokinimas dél Ewangélijos Pasiuntinystés Nusidawimi. Keleiwis, 1869 03 30, Nr. 13, p. 52; KAUNAS, D.
Lietuviy periodikos pirmtakas..., p. 31.

4 KURBATIS. PuB-Bimt-metinis Liaupsés Metas Ewangelijos Pasiuntinystés Draugystés Karaliaucziuje. Keleiwis,
1872 02 27, Nr. 9, p. 33-35.

42 Dowanos. Keleiwis, 1869 06 01, Nr. 22, p. 88.

4 Dowanos. Keleiwis, 1869 06 15, Nr. 24, p. 96.

4 PASSARGE, L. Aus Baltischen Landen: Studien und Bilder. Glogau, 1878, S. 259-260.

4 Saltsburgerei. Keleiwis, 1869 02 16, Nr. 7, p. 27.

4 Visokia Zinia. Keleiwis, 1872 03 12, Nr. 11, p. 43—44.

4 Visokia Zinia. Keleiwis, 1872 08 27, Nr. 35, p. 142; Jau wél PaBaukimas ant Pagalbos. Keleiwis, 1874 01 06, Nr. 1,
p- 2-3.
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Paprastai budavo rasoma ,,mus@i Provinca‘*® arba ,,prie must Karaliaucziuje*®, teigiant per Siuos

terminus priklausomuma Ryty Prisijai — Prusijos karalystés, o nuo 1871 m. Vokietijos imperijos
valstybés administraciniam vienetui, kurio socialinio-ekonominio, politinio ir kultiirinio gyvenimo
svarbis ivykiai, kaip ir smulkmenos, buvo aktuallis ir svarbiis Priisijos lietuviams. ,,Keleiwyje...*
Ryty Priisijos erdvé laikoma neabejotinai sava, kadangi nuolat kartojamas zodziy derinys ,,musi
Provinca®.

Sia pastaba patvirtina ir kity lietuviy kalba Ryty Priisijoje leisty leidiniy puslapiuose vartoti ana-
logiski terminai. ,,Tilzés Keleiwis* nuo 1885 iki 1894 mety turéjo nuolating rubrika ,,I8 Lietuwos
bey abieji Prust ProwincG®, kuri 1894 m. pabaigoje buvo isskaidyta i ,,I Tewilkes“ (Vokietijos
imperijos), ,,I8 Prowincos* ir ,,I8 Lietuwos, o nuo 1895 m. regiono naujienos biidavo spausdi-
namos rubrikoje ,,IB Lietuwos !, , Lietuwilka Ceitunga“ naujienas i§ Ryty Priisijos provincijos
spausdindavo rubrikoje ,,IB Lietuwos bey musu Prowinco™2, kuri liko iki 1918 m.5* Siy rubriky
pavadinimai simptomiski ta prasme, kad pirmiausia akcentuoja Lietuva, t. y. Priisijos Lietuva, o
Ryty Priisijos provincija pateikia antrajame plane. Visgi XIX a. paskutiniame ketvirtyje Priisijos
lietuviams skirtuose periodiniuose leidiniuose buvo aiskinamos ir svarbios politinés permainos,
ypac susijusios su valstybinés erdvés iSsiplétimu, susikiirus Vokietijos imperijai, ir Ryty Priisijos
provincijoje jvykusiais administraciniais pokyciais. 1878 m. pradzioje net keliuose numeriuose
,Lietuwillka Ceitunga® rasé apie dviejy provinciju — Vakary Priisijos (Westpreussen) ir Ryty Priisi-
jos (Ostpreussen) — iteisinima, pabrézdama, kad kiekviena ju turés savaji ,,Oberpresidenta”, visgi
,»mes Ryt Prusai arba Ostpreussen pasilaikome sawo senaji Oberpresidenta von Horn“**. Infor-
muodama apie svarbius administracinés struktiiros poky¢ius, ,,LietuwiBlka Ceitunga“ akcentavo
ir Priisijos lietuviams aktualia ty pokyciy dali: 1878 m. vasario 4 d. Prisijos landtagui patvirti-
nus apskric¢iy teismy dislokavimo sarasa, laikrastis pabréze, kad ,,Lietuwos didziausoji Dalis sawo
Landgerikte TilZej’ turésenti, o Oberlandesgerikte (Auks¢iausiaji teisma — N. S.) Karaliaucziuje*>.

Periodiniai leidiniai, skirti Prisijos lietuviams, pacioje XIX a. pabaigoje, kaip ir ankstesniais
desimtmeciais, aktyviai formavo Ryty Priisijos, kaip geografine prasme artimos, o administracine-
politine ir civilizacine prasme savos, erdvés samprata. Kartu jie atskleidé naujas Prusijos lictuviy
kultiirinés veiklos itampas, nulemtas tam tikru mastu ir tautinio sajiidzio Didziojoje Lietuvoje ap-
raiSky, kai dali Priisijos lietuviy kultiiros veikéjy isitrauké i spaudos, skirtos Rusijos imperijoje
gyvenusiems lietuviams, leidybos procesa. Ne maziau svarbus veiksnys, Priisijos lietuviy savimo-
néje stiprings lietuviskosios tradicijos verteg, buvo sparciai giléjgs ju asimiliacijos procesas. Todél
»LietuwiBka Ceitunga“ ir ,, Tilzés Keleiwis® XIX a. 8-9-uoju deSimtmeciais vis dazniau akcen-
tuodavo kontrasta, iSrySkinusi Siai etninei grupei pavojinga minétaja tendencija: ,,Cz€se senojo
KurBaiczio wisi Lietuwininkai buwo su wokiBkaiseis Konzerwatywais i3 wieno!*, pabrézdami,
kad ,,Tame Czgese ir wiskas buwo kitaip*, nes mokyklose buvo mokoma lietuviskai, teiséjai kalbéjo

# Visokia Zine. Keleiwis, 1864 05 10, Nr. 19, p. 76; KURBATIS. Apie naujiji IBdrukawojima lietuwiBkuji Bybelid.
Keleiwis, 1866 02 06, Nr. 6, p. 21.

4 Petroleum. Keleiwis, 1864 02 16, Nr. 7, p. 28.

0 1B Lietuwds bey abiej Prusti Prowinci. Pridetka prie Ne 1 ,, Tilzes Keleiwjo ““, 1885 01 02, Nr. 1; Pridetka prie Ne 26
,, Tilzes Keleiwjo “, 1885 06 26, Nr. 26.

S IB Lietuvos. Tilzés Keleiwis, 1894 11 07, Nr. 89; IB TewiBkes. Tilzés Keleiwis, 1894 12 26, Nr. 103; I8 Lictuwos.

Tilzés Keleiwis, 1895 01 05, Nr. 2.

I Lietuwos bey musu Prowinco. Lietuwiftka Ceitunga, 1877 12 04, Probo Numeris.

3 1IB Lietuwos bey musu Prowinco. Lietuwiftka Ceitunga, 1918 12 31, Nr. 156.

3 1B Lietuwos bey musu Prowinco. Lietuwifska Ceitunga, 1878 03 05, Nr. 10; I Lietuwos bey musu Prowinco.
Lietuwifka Ceitunga, 1878 04 09, Nr. 15.

55 Karalystes Saimas. Lietuwifska Ceitunga, 1878 02 12, Nr. 7.
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lietuviskai, o ,,dabar jau ney gero Tulko (vertéjo — N. S.) neb’yr*®. Vis délto lietuviy kalbos, kaip
Priisijos lietuviy etninei grupei labai svarbios vertybés, diskurso apraiskos jiems skirtoje periodi-
néje spaudoje XIX—XX a. sandiiroje neuzgoz¢ Siam komunikaciniam kanalui biidingos funkcijos
formuoti Ryty Priisijos regiono reikSmes.

ISvados

Siekiant visapusiS$kesnés Prisijos Lietuvos (Mazosios Lietuvos) atminties ir kulttiros paveldo
sampratos, Prisijos lietuviu etninés grupés savitumo iSryskinimas analizuotinas ne tik siejant ji su
Sios grupés reikSme lietuviy kulttiros raidai, bet ir platesniame Ryty Priisijos erdviniy vaizdiniy
kolektyvinio adaptavimo procesy kontekste.

Priisijos lietuviams, gyvenusiems kompaktiskoje teritorijoje istorinés Ryty Priisijos, véliau
Ryty Prisijos provincijos Siaurés ryty dalyje, Sio regiono mentalinio suvokimo procese buvo svar-
bus komunikacijos kanalai, kuriais pastarajai etninei grupei buvo daroma jtaka istoriskai ir konkre-
c¢ioje laiko atkarpoje XIX—XX a. sandiiroje.

Darant jtaka reformacijos nuostatoms dél gimtosios Snekamosios kalbos uztikrinimo bazny-
¢ioje ir mokykloje, oficialiojoje Priisijos komunikacijos erdvéje buvo garantuotos lituanistinés tra-
dicijos palaikymo priemonés, apémusios ne tik religinés literatiiros lietuviy kalba leidyba, bet ir
Priisijos valdZios jsaky vertimus i lietuviy kalba. Siomis priemonémis, ypa¢ XVIII a., Priisijos lie-
tuviams buvo formuojama Ryty Prusijos —geografine-administracine ir kultiirine prasmémis jiems
artimo regiono — samprata.

XIX a.ir XX a. pradzioje dideli poveiki Priisijos lietuviy ,,mentaliniy zemélapiy“ konfigtiracijai
daré jiems skirti periodiniai leidiniai —,,Keleiwis...“, ,,Lietuwillka Ceitunga®, ,, Tilzés Keleiwis“. Su
iy komunikacijos kanaly pagalba, vartojant pasakymus ,,mus@ Provinca®, ,,prie must Karaliauc-
ziuje®, buvo itvirtinama Ryty Prisijos, kaip savos erdvés, samprata. XIX—XX a. sandiiroje perio-
dika lietuviy kalba vis labiau atskleidé Ryty Priisijos, kaip integralios Vokietijos imperijos dalies,
gyvenimo dvasia, akcentuodama administracinés valdzios strukttiriniy poky¢iy aktualuma Priisijos
lietuviams ir kartu formuodama Priisijos lietuviams naujas Ryty Priisijos regiono reikSmes.
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MEANINGS OF EAST PRUSSIA WITHIN THE MILIEU OF PRUSSIAN LITHUANIANS
AT THE TURN OF THE 20™ C.

Nijolé Strakauskaité
Institute of Baltic Sea Region History and Archaeology, Klaipéda University, Lithuania

Summary

The ethnic group of Prussian Lithuanians is traditionaly studied in the context of evolution of Li-
thuanian culture in the 16" to 19" c., however, it would be reasonable to pay attention to a broader
cultural context which was “their own” for them; its studies in the article are based on the categories of
“mental maps” and “symbolical geography”. The said categories bring out the role of subjectivity and
imagination in people’s knowledge of space and time. Their application to the studies of the Prussian
Lithuanians’ case presupposes the objective of the analysis of spatial images of East Prussia relevant at
the turn of the 20™ ¢. and the process of their adaptation to the Prussian Lithuanians’ environment. The
article focuses on important communication channels through which Prussian Lithuanians were affec-
ted and by means of which the said ethnic group created their own images of the geographical, political,
and civilization space of East Prussia.

Under the reformationist provisions of the ensuring of the use of the native colloquial language at
church and school, an important role in the official communication space of the Prussian state at the
administrative level were played by the means of support of the Lithuanian tradition. It included not
merely the publishing of religious books in Lithuanian, but also the translation of the decrees of Prus-
sian authorities into Lithuanian. All that formed the concept of East Prussia — a region close to them in
geographical, political, and cultural senses — for Prussian Lithuanians.

In the 19" c., one of the principal communication channels which enabled the understanding of the
characteristics of appropriation of the East Prussian area by the community of Prussian Lithuanians
were the periodicals published in Lithuanian in East Prussia. Major periodicals intended for Prussian
Lithuanians who were a reading community at the time were Keleiwis, Lietuwifska Ceitunga, and Tilzés
Keleiwis. Their content reflected a specific tradition of the use of terms which expressed the variations
of the “mental maps” of Prussian Lithuanians in the second half of the 19" c. Specific terms were used
to define both the geographical space of their own ethnic group (Lithuania, Prussian Lithuania) and the
relation of the group with a broader region, i.e. East Prussia, which was accepted as undoubtedly their
own (“our province”), with a constant emphasis on K&nigsberg, called Karaliaucius by Prussian Lithu-
anians for more than one century, as one of the key symbols of the region.

At the turn of the 20" c., the newspapers published in Tilsit, Memel, and other locations increasingly
more frequently reflected the spirit of life of East Prussia as integral part of the German Empire. They
emphasized the relevance of the structural changes in the government for Prussian Lithuanians and
formed new meanings of the East Prussian Region.
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3HAYEHHSA BOCTOUYHOM ITPYCCHUHU B CPEJE JIMTOBIEB ITIPYCCHUU HA
PYBEXE XIX-XX CTOJIETUI

Hwuiione Ctpakayckaiite
WuctutyT uctopuu u apxeonoruu banruiickoro pernona npu Knaitnenckom ynusepcutere, JIutsa

Pesmowme

OTHMYECKas Tpymnna JuToBueB lIpyccun TpaauimoHHO H300paxaeTcsi B KOHTEKCTE PAa3BUTHS JIH-
ToBCKOH KynbTypbl X VI-XIX cronernii, oiHaKo menecoodpazHo o0paTiuTh BHUMaHKUE U Ha Ooliee 1IH-
POKUI1 KOHTEKCT, KOTOPBI BOCIPUHUMAJICS UMU KaK «CBOi». B JTaHHOM cTaThe MpeAnprHsTA MONbITKA
MO3HATh €r0, OCHOBBIBASICh HA KATETOPHAX «MEHTAIBHBIX KapT» U «CUMBOJIMYECKON reorpadumy. DT
KaTeropry BBIPAXKAIOT POJIb CyOBEKTHBHOCTH U BOOOPaKEHHUS B 3HAHUH JIFOJICH O IPOCTPAHCTBE U Bpe-
MeHu. VX npuMeHeHue, uccienys npumep autoBLeB llpyccun, npeanonaraer 3agady NpoaHaIn3U-
pOBaTh MpoLECC afanTaluy B Cpee MOCISAHUX 00pa30B, CBSI3aHHBIX C IMPOCTPaHCTBOM BoctouHoi
Ipyccun, koTopble ObIIM aKTyanbHbI Ha pyoeke XIX—XX croneruii. B ctatbe BHUMaHKE COCPEOTO-
YUBAETCS HA BYKHBIX KOMMYHHUKAIMOHHBIX KaHAJIaX, YePE3 KOTOPbIE OKAa3bIBAIOCh BIMSHUE HA JTUTOB-
ueB [Ipyccnu 1 mocpencTBOM KOTOPBIX JaHHAS 3THUYECKAs! TPYIIa Co3/1aBajia CBOM 00pa3bl reorpadu-
YECKOT0, MOJIMTUYECKOTIO, LIMBUIIM3AaLMOHHOIO ITpocTpaHcTa Bocrounoii Ipycenu.

[lox BUsIHMEM OCHOBHBIX TONOKEHHH pedopmalm 00 YroTpeOIeHH POIHOTO SI3bIKA B IIEp-
KBH H B IIKOJIE, HA aIMUHUCTPATUBHOM YPOBHE O(MIIMATIBHOTO KOMMYHHUKAIIMOHHOTO IPOCTPAHCTBA
IIpyccun Gomblryto poib UTPaH Pa3IddYHbIE CPEACTBA TMONACPKUBAHUS JINTYaHUCTHUECKOW TpaIu-
uun. Cpenu HUX CeQyeT YIOMSIHYTh W3JAHUE HE TOJNBKO PEJIMTUO3HOM JIMTEpaTyphbl HA JINTOBCKOM
A3bIKE, HO U NEPEBECHHBIX Ha JIMTOBCKUH S3bIK YKa30B TOCyNapcTBEHHOM BiIacTH. C MX MOMOIIBIO Y
yrosiieB [ Ipyccrn GpopmupoBanock u Bocnpusitue Bocrounoii [Ipycenn — 6im3koro um B reorpadu-
YECKOM, aIMUHUCTPATUBHOM U KYJBTYPHOM CMBICIIE PErHOHA.

B XIX Beke ofHUM M3 OCHOBHBIX KOMMYHUKAIIMOHHBIX KAHAJIOB, TIO3BOJISFOIIHUX MOCTHYh OCOOCH-
HOCTH TIPUCBOCHUS TTpocTpancTBa Bocrounoii [Ipyccnn B obmectse nmtoBIieB [Ipycenu, cranoBUT-
cs1 BBIITyCKaeMasl Ha JIUTOBCKOM si3bike B Boctounoii [Ipyccnn neprompaeckas medars. Hanbombmmm
CIpocoM B cpeie TUToBLEB [Ipyccruu, TpaMOTHOCTh KOTOPBIX ObLIa JIOCTAaTOYHO BEJMKA, MOJIB30Ba-
much m3nanus «KeneiBucey («IlyremectBeHnnk»), «JletyBumka Llewtynra» («JlutoBckas 'azeray),
«Tunpxec Keneliucy (« THIIB3UTCKUI TyTEHIECTBEHHHUKY). MIX comepikaHne oTpakaeT 0coOyro Tpa-
JWILIAIO YIIOTPeOICHNs] TEPMHUHOB, BBIPaXKaBIINX BapHallii «MEHTAJIBHBIX KapT» JuToBIeB [Ipyccun
BO BTOpoii nmonoBuHe XIX Beka. KoHKpeTHbIE TEPMUHBI MPUMEHSIIMCH KaK JJ11 HAMMEHOBAHUS CBOETO
reorpa)uueckoro NpoOCTPaHCTBA THUYECKOH rpymisl («JIutsay, «IIpycckas JIutBay), Tak v A71s BbI-
pa’keHus! OTHOILIEHHS 3TOM IPyMIIbI ¢ Ooee MIMPOKUM pernoHoM — Bocrounoii Ilpyccueit, kotopas
BOCIIPUHIIMAJIACh B KaueCTBE HECOMHEHHO CBOEH («HaIlla IPOBUHIIMSY), TIOCTOSHHO TOMYEPKHUBAs 1
OZIMH M3 NIABHBIX CUMBOJIOB 3TOTO perroHa — Kéaurcoepr, kotopsblii anToBuamu [ Ipycecun Ha mpoTsbke-
HUH HE OTHOTO CTONETHsI Ha3biBasicsa Kapamstyarocom («Bozie Harrero Kapansydrocay).

Ha py6exe XIX m XX crometnii B razerax Ha JIMTOBCKOM sI3bIKE, M3aBaeMbIX B Twib3uTe,
Mewmerie 1 Ip. MECTHOCTSIX, Bee Ooriee oTpakaiics 1yx Bocrounoit [Ipyccnn kak HHTErpainbHOM YacTH
I'epmanckoii nmnepru. B HEX To4epKHUBaiach aKTyalbHOCTh CTPYKTYPHBIX TIEpEMEH BIIACTH IS JIH-
ToBLeB IIpyccun u co3naBanuck HOBbIE 3HaUEHUS, CBsI3aHHbIe ¢ BocTounoii [pyccueil.
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